
Remove the head of the �xture.1.

Step 1

Step 2

Step 3

Step 4

Remove the driver mounting plate by turning the screw 
counterclockwise.

2.

The head on �xture upside down, point hole facing up. 
Drill 12mm through holes in the spot holes.

3.

Take out the emergency power indicator and seal ring and 
pass through 12mm holes in turn, lock it clockwise from 
behind with the nut.

4.
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Retire la cabeza del accesorio.

Retirez la tête de l'appareil.

Retire la placa de montaje del controlador girando el 
tornillo en sentido contrario a las agujas del reloj.

Retirez la plaque de montage du pilote en tournant la vis 
dans le sens antihoraire.

La cabeza del aparato boca abajo, con el agujero apuntando 
hacia arriba. Taladre 12mm a través de agujeros en los 
agujeros puntuales.

Saque el indicador de alimentación de emergencia y el 
anillo de sellado y páselo a través de los orificios de 12 mm, 
bloquéelo en el sentido de las agujas del reloj desde atrás 
con la tuerca.

Retirez l'indicateur d'alimentation de secours et la bague 
d'étanchéité et passez à travers les trous de 12 mm à tour 
de rôle, verrouillez-le dans le sens des aiguilles d'une 
montre par l'arrière avec l'écrou.

La tête du luminaire à l'envers, le trou pointant vers le haut. 
Percez 12 mm à travers des trous dans les trous ponctuels.



El indicador de emergencia del conductor está instalado.

Gire el tornillo en el sentido de las agujas del reloj para 
bloquear la placa de montaje del controlador.

Gire el tornillo en el sentido de las agujas del reloj para 
bloquear la placa de montaje del controlador de emergen-
cia y el controlador de emergencia.

Cablee de acuerdo con el diagrama de cableado.

Câblez selon le schéma de câblage.

Tournez la vis dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
verrouiller la plaque de montage du pilote d'urgence et le 
pilote d'urgence.

Tournez la vis dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
verrouiller la plaque de montage du pilote.

L'indicateur de conducteur d'urgence est installé.

5. The emergency driver indicator is installed. 

Step 5

Step 6

Step 7

Step 8

Turn the screw clockwise to lock the driver mounting plate.6.

Turn the screw clockwise to lock the emergency driver 
mounting plate and emergency driver.

7.

Wire according to the wiring diagram.8.
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Step 9

Step 10

 Place the head in the body and lock with screws.9.

Install �nished.10.
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Coloque la cabeza en el cuerpo y bloquéela con tornillos.

Instalación terminada

Installation terminée

Placer la tête dans le corps et verrouiller avec des vis.


